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ET Ühinenud mitmekesisuses ET

15.10.2020 A8-0199/293

Muudatusettepanek 293
Chris MacManus
fraktsiooni GUE/NGL nimel
Tilly Metz
fraktsiooni Verts/ALE nimel

Raport A8-0199/2019
Ulrike Müller
Ühine põllumajanduspoliitika: rahastamine, haldamine ja seire
(COM(2018)0393 – C8-0247/2018 – 2018/0217(COD))

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 85 – lõige 1 – lõik 2 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Selle süsteemi kohaselt kohaldatakse 
esimeses lõigus osutatud halduskaristusi 
üksnes juhul, kui mittevastavus on 
toetusesaajale vahetult omistatava tegemise 
või tegematajätmise tagajärg; ja kui 
täidetud on üks või mõlemad järgmistest 
tingimustest:

Selle süsteemi kohaselt kohaldatakse 
esimeses lõigus osutatud halduskaristusi 
üksnes juhul, kui mittevastavus on 
toetusesaajale vahetult omistatava tegemise 
või tegematajätmise tagajärg; ja kui 
täidetud on üks, kaks või kõik järgmistest 
tingimustest:

Or. en
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Muudatusettepanek 294
Chris MacManus
fraktsiooni GUE/NGL nimel
Tilly Metz
fraktsiooni Verts/ALE nimel

Raport A8-0199/2019
Ulrike Müller
Ühine põllumajanduspoliitika: rahastamine, haldamine ja seire
(COM(2018)0393 – C8-0247/2018 – 2018/0217(COD))

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 85 – lõige 1 – lõik 2 – punkt b a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

ba) mittevastavus mõjutab 
toetusesaaja palgatud töötajate töö- ja 
tööhõivetingimusi.

Or. en
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Muudatusettepanek 295
Chris MacManus
fraktsiooni GUE/NGL nimel
Tilly Metz
fraktsiooni Verts/ALE nimel

Raport A8-0199/2019
Ulrike Müller
Ühine põllumajanduspoliitika: rahastamine, haldamine ja seire
(COM(2018)0393 – C8-0247/2018 – 2018/0217(COD))

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 86 – lõige 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1a. Kui toetusesaaja on süüdi 
mõistetud keskkonda, töötajate õigusi või 
loomade heaolu puudutavates 
õigusrikkumistes, jäetakse ta maksetest 
automaatselt ilma vähemalt kohtuotsuse 
kehtivuse lõpuni.

Or. en
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Muudatusettepanek 296
Tilly Metz
fraktsiooni Verts/ALE nimel
Chris MacManus
fraktsiooni GUE/NGL nimel

Raport A8-0199/2019
Ulrike Müller
Ühine põllumajanduspoliitika: rahastamine, haldamine ja seire
(COM(2018)0393 – C8-0247/2018 – 2018/0217(COD))

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 86 – lõige 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2a. Olenemata lõikest 2 kõrvaldavad 
ja heastavad tööandjad määruses (EL) 
.../... [ÜPP strateegiakava määrus] 
osutatud asjakohastest 
kollektiivlepingutest ning riigi, liidu ja 
rahvusvahelise tasandi sotsiaal- ja 
tööõigusest tulenevate kohaldatavate töö- 
ja tööhõivetingimuste täitmata jätmisest 
tingitud rikkumised võimalikult kiiresti 
vastavalt riigi tasandi õigusele ja tavadele, 
et vältida käesoleva artikli lõikes 1 
osutatud maksete kogusumma 
vähendamist vähemalt 20 % võrra. 
Sanktsiooni kohaldatakse ka järgmistel 
kalendriaastatel, kuni rikkumist ei ole 
kõrvaldatud ja heastatud.

Or. en
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Muudatusettepanek 297
Chris MacManus
fraktsiooni GUE/NGL nimel
Tilly Metz
fraktsiooni Verts/ALE nimel

Raport A8-0199/2019
Ulrike Müller
Ühine põllumajanduspoliitika: rahastamine, haldamine ja seire
(COM(2018)0393 – C8-0247/2018 – 2018/0217(COD))

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 86 – lõige 4 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4a. Määruses (EL) .../... [ÜPP 
strateegiakava määrus] osutatud 
asjaomastest kollektiivlepingutest ning 
riigi, liidu ja rahvusvahelise tasandi 
sotsiaal- ja tööõigusest tulenevate 
kohaldatavate töö- ja tööhõivetingimuste 
tahtliku rikkumise korral vähendavad 
liikmesriigid maksete kogusummat 
vähemalt 50 % võrra. Sõltuvalt tahtliku 
rikkumise raskusastmest võib 
vähendamise määr olla suurem ja ulatuda 
täieliku maksetest ilmajätmiseni ning seda 
kohaldatakse ühe või mitme kalendriaasta 
jooksul, kuni rikkumist ei ole kõrvaldatud 
ja heastatud.

Or. en


